TEXTO
Podríamos decir que un texto es cualquier manifestación verbal y completa que se produzca en una comunicación. Los textos pueden ser orales o escritos; literarios o no; para leer o escuchar, o para decir o escribir; largos o cortos; etc.
Para que una manifestación verbal pueda ser considerada como texto, deberá tener textualidad, es decir, deberá cumplir unas propiedades textuales. Una lista mezclada de frases sobre un mismo tema no es ningún texto, porque le falta la estructuración de las ideas y los vínculos gramaticales para poder formar una unidad comunicativa, que exprese un significado completo.
TEXTUALIDAD o PROPIEDADES TEXTUALES
La textualidad de un texto es un atributo del mismo, igual que las oraciones deben cumplir una  serie de reglas gramaticales. El texto debe cumplir con  varias propiedades del texto, conocidas también como condiciones de textualidad:
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ADECUACIÓN
Supone el conocimiento y el dominio de la diversidad lingüística. La lengua no es uniforme ni homogénea, sino que presenta variaciones según diversos factores: la geografía, la historia, el grupo social, la situación de comunicación, la interrelación entre los hablantes, el canal de comunicación, etc.

Ser adecuado significa saber escoger de entre todas las soluciones lingüísticas que te da la lengua, la más apropiada para cada situación de comunicación. 0 sea, es necesario utilizar el dialecto local o el estándar más general según los casos; y también es necesario dominar cada uno de los registros más habituales de la lengua: los medianamente formales, los coloquiales, los especializados más utilizados por el hablante, etc. 

Esto implica tener bastantes conocimientos, aunque sean subconscientes, sobre la diversidad lingüística de la lengua: saber qué palabras son dialectalismos locales, y que por lo tanto no serían entendidas fuera de su ámbito, y cuáles son generales; conocer la terminología específica de cada campo. En definitiva, la adecuación exige del usuario de la lengua sensibilidad sociolingüística para seleccionar el lenguaje apropiado en cada comunicación. 
Para saber sí un texto oral o escrito consigue la adecuación necesaria, vale la pena fijarse en los puntos siguientes, que son especialmente relevantes: 

· Si el texto consigue realmente el propósito comunicativo por el cual ha sido producido (por ejemplo: informar de un hecho, exponer una opinión, solicitar algún punto, etc.). 
· Si se mantiene el mismo nivel de formalidad, sea alto o bajo, durante todo el texto. En los textos de los alumnos, no es extraño encontrar mezclas de niveles de formalidad, que indican carencias expresivas en este apartado.
· Si se mantiene el mismo grado de especificidad, sea también alto o bajo, durante todo el texto. Si el texto trata de un tema especializado, es lógico que se utilice la terminología específica del campo y que se eviten las expresiones coloquiales y las palabras generales, porque pierden precisión. 
Dentro de un mismo dialecto, la lengua también nos ofrece registros muy diferentes: formales, coloquiales, especializados, etc. Por ejemplo currar, hacer y realizar o elaborar pueden ser sinónimos en algunos contextos, pero tienen valores sociolingüísticos diferentes: la primera es muy coloquial, vulgar; la segunda no tiene ninguna connotación negativa, pertenece a un nivel de formalidad familiar, y las dos últimas están marcadas formalmente y pertenecen a un registro más culto y especializado. En una exposición en público utilizaríamos estas dos últimas para dar un tono técnico (realizar el proyecto, elaborar el informe), pero también la neutra hacer (hacer el proyecto y el informe). En cambio sólo nos permitiríamos decir currar la prospección y el informe en una conversación entre amigos, muy informal.
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LA COHERENCIA
La coherencia es la propiedad textual que indica cuál es la información pertinente que se ha de comunicar y cómo se ha de hacer (en qué orden, con qué grado de precisión o detalle, con qué estructura, etc.) Por ejemplo son incoherentes los escritos que son desorganizados, que repiten ideas y las mezclan, y que no dicen las cosas de forma ordenada, aquellos que no tienen ningún esquema 

Los aspectos más importantes que incluye la coherencia textual son los siguientes:

 LA CANTIDAD DE INFORMACIÓN
¿Cuál es la información pertinente para cada tipo de comunicación? ¿Se dicen todos los datos que se han de decir, no hay exceso de información (repetición, redundancia, datos irrelevantes para el propósito comunicativo, etc.) ni defecto (lagunas en el significado, exceso de presuposiciones o de datos implícitos que el receptor no domina)?
LA CALIDAD DE INFORMACIÓN
¿Las ideas son claras y comprensibles, se exponen de forma completa, progresiva y ordenada, con los ejemplos apropiados, la terminología específica y las formulaciones precisas? ¿O, por el contrario, se detectan ideas oscuras, falta de concreción, enunciados demasiado genéricos y teóricos, o excesivamente anecdóticos?
LA ESTRUCTURACIÓN DE LA INFORMACIÓN
¿Cómo se organiza la información del texto?, ¿Los datos se estructuran lógicamente según un orden determinado (cronológico, espacial, etc.), ¿Cada idea se desarrolla en un párrafo o en una unidad independiente?, ¿La información nueva se administra de forma progresiva?, 

En resumen, la coherencia es la propiedad que se encarga de la información. Es básicamente semántica y afecta a la organización profunda del significado del texto.
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LA COHESIÓN
Hace referencia a las articulaciones gramaticales del texto. Las oraciones que conforman un discurso no son unidades aisladas e inconexas, puestas una al lado de otra, sino que están vinculadas o relacionadas con medios gramaticales diversos (puntuación, conjunciones, artículos, pronombres, sinónimos, entonación, etc.), de manera que conforman entre sí una imbricada red de conexiones lingüísticas, la cual hace posible la codificación y descodificación del texto. 

Las principales formas de cohesión o sistemas de conexión de oraciones son las siguientes:

REPETICIÓN , SUSTITUCIÓN , RELACIONES SEMÁNTICAS Y USO DE CONECTORES

Repetición y sustitución. La relación entre las ideas puede expresarse mediante la simple repetición de los términos como por ejemplo:

La Celestina acude a casa de Melibea .Celestina llega. Celestina habla con la madre de Melibea.

Sin embargo, esto no es lo habitual, lo normal es que en la redacción se traten de evitar estas repeticiones estrictas. Para evitarlas disponemos de diversos procedimientos de sustitución en los que se modifica la expresión conservando el tema. En el ejemplo anterior diríamos: La celestina =la alcahueta= esta o ella

Tipos de sustitución

	SUSTITUCIONES
	GRAMATICAL


	Anafóricos
	Son signos gramaticales que se refieren a otro signo en el mismo texto. Su significado depende del contexto en que aparece. Los más habituales son los pronombres pero funcionan también como anafóricos los adverbios

Calisto declara su amor a Melibea, esta le rechaza.

Espera a que llegue la noche, entonces de produce e encuentro

	
	LÉXICA
	Nominalización
	Los abogados se reunieron en el despacho. La reunión fue un fracaso.

La población creció muchísimo en pocos años, este crecimiento supuso...



	
	
	por Sinónimo
	Una joven...una muchacha...la chica...



	
	
	por Hiperónimo
	Un oso.....este animal...



	
	
	por Generalizador
	El cuadro....este objeto

	
	
	        Un común por  un propio 
	El río ...El Volga

	
	
	por Paráfrasis
	Las calzadas....estas vías de comunicación de la época de los romanos.


RELACIONES SEMÁNTICAS ENTRE PALABRAS
Una de las principales formas de cohesión o sistemas de conexión de oraciones. Las palabras que aparecen en un texto suelen mantener diversos tipos de relaciones semánticas, por el simple hecho de designar significados de un mismo campo o de temas afines. Así, es fácil encontrar antónimos (pequeño/grande, alumno/profesor, etc.) hiperónimos (mamífero/perro, libro/manual, etc.), o nombres que pertenecen simplemente a un mismo campo semántico (química, oxidar, valencia, etc.). Los textos de tema específico (informática, economía, física cuántica, etc.) utilizan la terminología propia de cada campo. También es posible que las palabras de un texto no tengan, en principio, ningún tipo de relación, pero que el conocimiento del mundo de los interlocutores las relacione. Por ejemplo, alcohol, rock y diseño no tienen ninguna relación semántica pero pueden concurrir en una actividad determinada: "bebía alcohol en bares de diseño, mientras escuchaba música rock".
CONECTORES

Clasificamos los conectores según la relación que establezcan:

Relación de adición Se amplia o se añade nueva información

	En primer/segundo/tercer...lugar, además, a su vez, por una/por otra...parte, así mismo, de igual forma, incluso, también  por último, y...


Relacion causa efecto Expresan la causa consecuencia o conclusión de algo

	Porque, por lo tanto, así, por  consiguiente, de ahí, como resultado, así pues, de modo que, en definitiva, por este motivo, por lo cual...


Relación  de tiempo y orden

	Antes, mientras, al mismo tiempo entonces, enseguida, después, a continuación, más tarde, luego, en fin, por fin, para terminar, para concluir,


Relaciones de inclusión Se establecen referencias entre el todo y sus partes o entre las partes y el todo son propio de las descripciones

	Arriba, abajo, delante, detrás, cerca, lejos, dentro, fuera, en el interior....


Relación de oposición o contraste Estos conectores nos permiten añadir ideas que expresan diferencias, oposición o contraste con otras anteriores

	Por el contrario, no obstante, pero, con todo, sin embargo, a pesar de que a pesar de, salvo que, ahora bien, antes al contrario....


Hay también una serie de elementos lingüísticos de los que se vale el autor para facilitar la comprensión y sobre todo la interpretación de un texto Son especialmente significativos los llamados:


Indicadores de voz  según Copérnico, bajo mi punto de vista.....

Indicadores de perspectiva moralmente , desde el punto de vista práctico....

